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faltan «*. Intuimos, POI esta afırmacion, JUECPIOCCSO de e| mundo UEVO JUC cababa de COM OEG le
1a sorprendido YJUC desbordadaaprendizaje DOIF completo SUS anterlores experlenclas.

viaje 1a resultado bastante PCNOSO.cultural de San Sorprendidos PDOL ul  S calma absoluta,; los
NavlOos quedaron detenidos deFranc1sCco Javier Cabo Verde, Mas bien hacıia la Ola CUd-

torial. Empujados uego DOIF los alisios, CIU-

[0)]8! e] Atlantico llegando las COSTas de(1542-1552), Brasıil. Nuevamente PasSaronNn e| Atlantico ha-
G1a e] Africa austral Y) ODlando e] Cabo de

Una vida tan rica OINO la de San Francısco Buena Esperanza, arribaron ozambique,
Javlier (1506-1552), CO unl  S conversion JuUC CFa colonia portuguesa.
piritual 1534-35 uUulla 11atada actividad finales de ebrero de 15423 estando
apostolica, THNGTGCE estudio DPOI partes davia INUY enfermo OINO CONSsSecCcuencla de]
Puesto UJUC de analizar aprendi argo Vlaje anter1or, abandono Mozambique
zaje cultural, limitare SUS5 experlenclas DaIad dirigirse (103. En Mozambique UUC-
mas tempranas, decir, primer Vlaje daron, de mMmOomen(tOo, los dos Companeros.
(1 (‚osta Malabar C Osta de la Pesquerl1a En direccion norte tocaron primeramen-

la ciudad de Melinde, actualmente(1541-1542).
enya, al norte de Mombasa, de
1542. Melinde CTa un  Q colonia portuguesa

Primeras experlenclas aDıtada DPOr musulmanes?. All;ı L[UVO Javıier
evangelizadores elınde Goa) primer G}  e Islam africano

MaAantuvo unla arga CONversacıon CO  >

Javler partio de Lisboa, despues de arga CS - Cacıque Ocal; JUEC quejaba de UJUC pCL-
PCIa, e] de E de 15410 Le acompanaron diese e] fervor entre los musulmanes,
Micer Paulo, JUC CIa sacerdote secular, Fran- de SUL5 Oraclones. Javier reflere Ia a-

CISCO asıllas 1020 Fernäandez. Ninguno 10N los sigulentes terminos: » Despues
de la Companla de Jesus finales de d9gO0S- JUC hubimos razonado gran pedazo, e]

de CsSe mM1Smo ano, la NaO JUC lo levaba quedoö C4}  - Pareccel, yOoO CO  z OTtro; de
atraco Mozambique. Desde allı escribiö neTa JUC quedaba satisfecho de 19 JUC
San Franc1ısco primera GCATTA oma e|] le dije, JUC Dios nuestro SenOor, siendo

todas SUS fidelisimo, descansabade de 1542. En ella confesaba: qu
todas las necesarlas pPaLa un of1cio de G  a infieles, 110 CO  - SUS Oraclones:
manifestar Ia fe de JesucrIisto, JUC 1105 JUuUC sta C1Id la POIYUC Dios querl1a JuUEC

0S 10S datos blograficos han (descublerto despues del Francısco Hıstoricum RKOoma 1944 1945,
SIdO tomados de R- Perez S], companero de Javıer Ia adıcıon espanola: EIIX Z/UBILLAGA
HA E  e Francisco Javier, vida Indıa EFste relato titula: »InTor- (ed  S Cartas escrıtos de 5an Fan-

tiempoO, rad C5SP oblerno de MaCao ACeTlrCcd do DrincIpiO da a- CISCO Javıer. UnICa Dublicacion @-
Navarra Companıa d e Jesus ArzOo- NIa da India«, ha SICO Dublicado lana completa segun a adicion critica
Dispado de amplona, 'amplona ] Archivum Hıstorıicum Societatis de » Monumenta Historica SOC 1ESU«
1992, vols. OMO 1506-1541; LTOMO IesUu 1965, DOT Joseph S] (1944-1945), Madrid 1953

1547 tOMO I1 /-1549, Ia edicion critica de 10S Documento 13, de de
LOMO IV 1549-1552. Obra definitiva esCcrItos de San FrancIısCo Javıer leva- de 15442, CHURHAMMER
Citaremos: CH LOMO da cabo VDOT GeorgIlus R- ICK!, FEpistolae (nota 1), 02,
Dagina :a traduccion castellana de HAMMER eT losephus eds.) Z/UBILLAGA, C(artas (nota1ı) Ö3
esta bra mejJora o| origina| aleman Epistolae FrancIiscı XaverIl /aque SCHU Franciısco Javıer
(de 1955), VOTQUE ncorpora I0S 1U& I0S scripta, Monumenta Hıiıstori- (nota1), |l, 155-16
VOS datos OfrecIdos DOT ] relato Societatis lesu 67 o8 Institutum
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300 Kleine Beitrage
Ia Oracıon entre OS perdiese, DUCS Con todo, ha pasado la historia PDOIF SCr la

CIa servido«* egunda gramatica lengua portuguesa. S e
Javıer advirtio ya de primeras uan dificil abre GE}  - Uull arte de aprender leer, al UJUC

era dialogo religi0so C  e e] Islam, sıgue ul  D notable reflexion sobre la COINDO-
de Ia cortesia de las formas. S1C1ON de las sılabas lJengua portuguesa

Abandonada Melinde, e] de INAayYO de (de dOs, tres Cuatro etras) Solo al termi-
1542 fondedo (G103 Javler descanso de S5d5S5 interesantısimas consideraciones
POCO, SANO de SULS dolencias, ambientoö COmMIl1lenza proplamente la cartilla de la dAOC-
saludoö las autoridades. Pasadas las prime- trına crıstiana, UJUC contiene las sigulentes
L1AdS SCINANaAS, comenz©o catequesI1s mayo- partes: ater nOoster (en latın portugues),
septiembre de 1542)?. S e VIiSt10 OILLO e] clero Ave Marıa (en lat:  1ın portugues), e] ımbolo
secular de aquellas lerras (una especIlie de de l0s apöstoles latın (en doce articulos
SOTana de algodon, SIN INanNnsdas, ligera atribuidos sendos apöstoles), e] mM1SmMoOo
SIdg, UJUC yd U1l abandond). Por la tarde, imbolo portugues, los Catorce articulos
convocaba DOIF las calles los N1NOS, esclavos de la fe (siete de la Divinidad s1ete de la

esclavas, fila dirigian la glesia de Humanidad), la alve Regıina (en lat  In PDOT-
Nossa Senora do ROsarI10o, cedida POTr la Her- tugues), e| ecalogo MOSAaLCO, los dos I1L1all-

mandad UJUC pertenec1a, impartia catec1Ss- damientos YJUC LTESUTILIEN la ley mOSalca, l0s
durante uUunla hora media dos horas®. CINCO mandamientos de la Iglesia, los s1ete

Algunos NOs mMas tarde Franc1ısco Javier Ssacramentos (cinco de necesidad dos de
completoö SULS5 instrumentos de catequesI1s, voluntad), las Catorce obras de misericordia
anadiendo catec1ısmo un  S Declaratio (siete corporales s1iete espirituales), las S1C-
Symboli  e1 (en portugues), cCompuesta te virtudes (tres teologales cCuatro morales),
agosto de 1546 (con complementos de 155707 los s1ete dones de]l Espiritu Santo, los doce

US precandı et anımam salvandı, frutos del Espiritu Santo, los tres enem1g0os
escrıto probablemente CIalO de 1545 (en del alma, los CINCO sentidos corporales, los
portugues)®. Estos dos interesant1simos INS- s1ete pecados mortales SUS virtudes COI-

TUumenTtOs salen del temporal JUC trarıas,; Ia bendicion de la INEeESsSa (en latiın
1105 hemos impuesto. portugues), la acclon de graclas (en latin),  z

eorg Schurhammer ha 16 JuUC S1gU10, una explicacion de la Santa Miısa divi-
CO  e algunos anadidos, e] catecısmo de J0oa0 dida tres partes, e] prologo del Evangelio
de Barros (1496-1570), titulado Gramäadtica de San Juan portugues (que rezaba al
da lengua portuguesa CO mandamentos fin de todas las m1sas la liturgia de San
da Santa madre LQ9TeJA, impreso Lisboa Pio V e] imbolo Quicumque portugues,
1539, » CIn O de Luis Rodriguez«”. Es IMUuY varlas Oraclones (a Cristo Justo Juez, Santa
probable UE Javier viese e| catecısmo de Ba- Marıa, Ia Santa Hostia, al Santo Allz); la
LLOS C Lisboa, durante arga CSPCIa antes relacion de los 1as de uardar (es decir, l0s
de embarcare Dara Ia India No obstante, SO  z dias de5divididos meses), uUul1nla

Lan importantes las diferencias entre e| me- Oracıon al Angel custodio, las Cuatro tem-
todo de Javier N catec1smo, YJUC puede Oras, e] colofon, UJUC uUunNna dedicatoria
dudarse de la mutua dependencia. Mas bien Santa Marla, echada Lisboa e] dia de
aICcCcE® JUEC ambos SO  F tributarios de la iIra- diciembre de 1539
dicion catequetica bajomedieval peninsular Se ha conservado la cartilla O de
(portuguesa, castellana aragonesa)"®. Francisco Javier (en portugues), quEC

catecısmo de Joa0 de Barros CTa una cho mMas extensa bastante distinta!!. O1-
cartilla INUuYy sencilla, semeJante oOtras den de las plezas de] eXTIO Javer1ano ( re-
chas quC ımprimieron la Peninsula do, un  Q Oracion pidiendo la perseverancıla
Iberica la primera mitad del siglo N final Pater NOster Ave Marıla, e] ecalogo,

Jahrgang 006



Kleine Beiträge 301

los mandamıientos JUC LESUIHEN la ley Dara cuando y murıI1ere, confleso M1 Senor
SA1Ca,; dos Oracıones Jesucristo pidiendo Jesucristo C0}  = todo COFrazOn «. S e trataba de
la gracla ala cumplir los mandamıientos uUulnla cuestion entonces discutida DOIF algu-

perdon DOTF los pecados, dos Oracıones 110S, du  e cuando estaba clara la Escritura
Santa Marıa los M1SmMO terminos, los e] venerable imbolo Quicumque: JUC

mandamientos de la Iglesia, alve Regl- Dara salvarse (0 Dara recibir validamente la
Il Confiıiteor (con la iNnvocacion al apostol absoluciöon In articulo mortis) CLa prec1so
Santo Tomas evangelizador de las tierras D10S, providente remunerador,
malabares), los s1ete pecados mortales, las JesucrIisto. finalizar e] Canto de los
s1iete virtudes morales COra SOS5 pecados, mandamientos, anadıa un  Q breve profe-
las ires virtudes teologales, las si1ete obras de S10N de fe las postrimerlas del hombre e]
misericordia corporales las s1ete espirıtua- cielo e] inferno. Segulan dos ACTOS de fe
€es: los sentidos corporales las potenclas un  S la mediacion de Jesucristo OTtro
de] alma, los enem1g0s de] alma, CINCO OTa- la co-mediacion de Santa Marla,; tomados
clones (a la Santa Hostia, Zl Santo AltzZ: unla » del triple coloquio de los FJerCc1C10s de San
Oracion INUY teolögica agradeciendo DIOs Ignacio «*“, CO  e pequeno Nadido »Y VOS,
er salido de la idolatria, uUulla Oraciıon mı1 D10s, hicisteis vuestra semeJanza,
Santa Marıa pidiendo ula buena MmMuerte: 10s pagodas sic] JUC SO  - dioses de los
unNna Oracion San Miguel) Ia bendicion gentiles gura de bestias alimanas de
de la 1116585Ä. diablo. YO ren1eg0 de todos 10s pagodas, he-

Javıer recitaba las Oracıones las hac  19 chiceros adivinadores, DUCS SO  b Caut1vos
repetir, primero dos muchachos despues am1g0os del diablo «

En la mısma linea CONFTAa la idolatrIia,al FrestO (quiza POI la O5a de la pronuncl1a-
venıan despues dos exclamaciones: » OhcC1on) Algunas Oraclones decian cantando.

Anadıia algunos ZeSLOS eXpres1vos que COIMMM- gentiles, ique CEHUCITA de pecado la vuestra

panaban 1a recitacion, OTINO OVi las tan grande, YJUC haceis de [)10Ss bestias de-
1105, juntarlas, acercarlas al COrazon, eic MON10, PUCS lo adoräais SUS hıguras!

En la recitacion del Te. (segun la VelI- cristi1anos, demos graclas loores U10S,
S10N del imbolo apostölico, decir, T1INO unNnGO, JUC NO dio GOHEET la fe Ia
doce articulos), anadıia la palabra a] ley verdadera de H1Jo Jesucristo«.
COom1en7zo0 de cada un de los articulos. San Francisco Javier estaba convencido
ermino del imbolo recitaba U1l  b Oracion de JUC exıiste U1l relacion estrecha entre

pidiendo DEISCVCIAL la fe de la Iglesia, COI los cultos idolätricos e] culto los demo-
Ul  Q equ cläusula final » Y cuando la N10s (daemones) En esto segula la doctrina
hora de m1 mMuerte pudiere hablar, ahora veterotestamentarıa Lev. 17)7 %i Deut 22;1/3

Documento15, de de septiem- 1a doctrina Cristiana« (Documento 15 madre igreja. LISDOa: ( d5Sd de
bre de 1542, n.&6 HURHAMMER de de septiembre de 1542, | UISs Rodriqgues, 539 28 Fr
ICKI, Epistolae (nota 1), 23; ZUBILLAGA, C artas (nota 1) 94) ı ocalızaciıon 1a del Brasıil:
ZUBILLAGA, ( artas (nota 1) Cir. Documento 65, R- Ooflre, 3,2 DR  C
5 Gie UTa detallada descripcion d e HAMMER/WICK!I, Epistolae (nota 1), stas diferencias resultan todavıa
actıvidad catequetica, reconstrulda AJ 355-3069; ZUBILLAGA, ( artas MmMas evidentes cuando
1r de 1as actas del DrOCEsSO de (nota 1ı) 213-223 ambos TeXTOSs (e] de Barros a} de
cCanonizacion Otras uentes, Duede Cir. Documento o6 R- Francısco avler) oble columna,
cConsultarse CH HAMMER/WICK!I, FEpistolae (nota 1) (OTTI1O hNace 1a edicion critica,
FrancIıSsco Javier (nota1), 1, 25/-292 |, 447-4060; ZUBILLAGA, ( artas CHURHAMMER/WICKI!, Fpistolae

»Despues de er contfesado I0S (nota 1) 261-271 (nota 1), 106-116.
VresOSs, tome UNa ermita de nuestra Q a Vista I edicion tacsımıle 11 LDocumento INayO de 1542,
Senora, YUUE estaba de| Ospital, virtual, UU ha DUeESTO red Ia FUunNn- CHURHAMMER/WICKI, Fpistolae

cComence ensenar 105 mocha- dacao Riblioteca Naciona| do Brasıl, nota 1). D-11 ZUBILLAGA,
cChOos SIC| Ias Oracliones, Q| rei 1095 de! ejemplar UUE allı CONSETVi ( artas (nota 1) 34-88
Mmandamientos; asaban muchas Grammatica da Ingua DOFrTUQUESA}Q, CHURHAMM S Franciısco Javıer

CO MaAandamentos Aade trescientos 0S UE venlan nota1) I, 281
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Ps 1 10515375 Bar. 4, /5 OTros Jugares). Por advertido, efecto, UJUC aquellas t1erras
ello, aı al final de]l catec1ısmo, recitaba eC1:2 dificıl acomodarse DOL completo las
U1l  Q Oraciıon San Miguel Arcangel pidien- disposiciones cCanonicas enNntonCces vigentes’®.
do efensa ante las acechanzas de] diablo Por jemplo, GTr imposible JUC e] obispo de

termına CO  > la bendicion de la IHESa,; (103 trasladase las distintas plazas POL-
forma dialogada, la iNvOocaCcIlOn: » DIOS de jurisdiccion Dara administrar

1105 Junte e] paralso. Amen«. e] Ssacramento de Ia confirmacion. Por ello
Es evidente YJUC, al cabo de anoO pedia JUC SUuS5 VICarlOos pudiesen confırmar

dio, San Francısco Javlıer 1a adquirido ya los ugares mas alejados. Ası M1SMO, ha-
CONOCIMIeNnNto bastante preC1So AGEGLGA de] 1a observado JUC los t1iempos de UucCITa

comportamıento religi0so de los indigenas naval de COMEeTCIO coincidian CO  e

de las t1erras colonizadas POIF los FÜUSUC- la I1  5 POIYUC OTtras epOCas y e] 11L1aTr

SCS Era conscliente de la STAl 1gnNOrancla tan desesperado bravo, JUC NINngunNO
religiosa de los crıst1anos (tanto VCBA«) PDOIF ello pedia dispensa de] dyUuNO
OTINO malabares) JUC allı habitaban, de la la abstinencia cuaresmal JuUC trasladase
facilidad CO  - UJUC incurrian Sincretismo CSa obligaciöon Oka eDpOoCca del ano0

recidivas idolätricas l10s NECOCONMNVEISOS

Por ello PUSO, al NO prımer
men(to, especial hincapie la fe (creo) Javıer la Costa de la Pesquerl1a
los NOVISIMOS del hombre la relacion de entre los Paravas
la idolatrıa CO  z e] culto demon1i1aco. Tambien

dio cuenta de la dificultad de evangelizar En octubre de 154.2, Javıer 1Z0 la 111ar

los musulmanes. hacıa la (‚osta de la PesquerI1a, ODlando e]
POCO de Jlegar (1038 presento Ia cabo Comorin, e] MmMas meridional de

oportunidad de Construilr allı colegio, y el la peninsula del Indostän. Se detuvo prime-
cual CTa mas necesar10 estas partes YJUC Man  ad ueg0o Tulikorin, algo
otra COSa, cada 12 haciendo mas«, mas al norte!”.
escribia San 1gNaC10, e| de septiembre En la prımera escala crıst1anos
de 1542 San Franc1sco Javıier dirigla PaLlaVas (una GAasta inferior) JUC habian
San 1gnNaCIO pidiendole Jesultas para esa S1do bautizados ocho NOS antes, JUC AaDC-

114as cCOoONOoclan la fe cristiana Alli administroIn1ıclatıva educativa, » Dara JUC SCan edifi-
C10S espirituales de este Santo colegio «**, abundantemente e] Ssacramento del bautis-
senalaba los trabajos pastorales JUC CSDPC- oörmula breve los adoctrinö, S1-
raban los Jesultas JUC trasladasen la guiendo e] metodo catequetico JuC yd 1a
India » Han de SCT importunados de ensayado CO  - l0s habitantes de Goa,; dUNYUC
chas confesiones, EJerCc1C10s Espirituales todavıla mMas simplificado: » LOS cr1ist1anos de
predicaciones. Pensad JUC hallarän mucha eSsSTOSs lugares, PDOI er quien los ensene
mies « Era plan de rabajo ministerial nuestra fe, saben mMas de ella JUC decir
acomodado Ia pastoral Hrbanad, la JUC JuUC SO  ; crıst1anos. No tienen quien les diga
los Jesultas estaban ya INUY experimentados mM1Ssa, Nı 110 qulien los ensene e] YedOo, e]
cuando Javier traslado la India No hay Pater noster, Ave Marıla, nı los mandamien-
aquı ideas UECVaSs sobre la inculturacion, LOS Cuando legaba los Jugares,
110 UUC haya el mal dejaban los muchachos Nnı mM1 ofl-

En cambio, Otra Carta San 1gnNaCI1O, C10, nı O.  > nı dormir, SINO YJUC les 115C-

tambien de de septiembre de 15425 C= nNase algunas Oraclones. Entonces comence
CN algunos eTtalles interesantes, JUC deno- CONOCeTr DOTr que de los tales e] reino de
tan JUC Javier yq 1a percatado de algu- los cielos. OMO Fa santa peticion podia
1as peculiaridades de Ia vida India Habia SINO implamente negarla, comenzando pPOL
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la confesiön de] Padre, H10 Espiritu Santo, ada podia hacerse, CO  > vistas Ia evangeli-
DOIL e] Yredo, Pater nOoster, Ave Marla, ası los ZaC1ON, SIN CORTAar CO  H e] PaICceI de las auTtO-
ensenaba. (onocı OS grandes IngeN10S; idades naturales de cada Un  C de los ueblos

61 hubiese quien los ensenase la Santa JUC visitaba. m1smo t1empo, respetaba la
fe, POL INUY clerto JUC serlan buenos 1Derta:| de las conclenclas Yı al presentar e]
cristi1anos C Evangelio, Ofrecia OINO articulo fundamen-

sta ensenanza hacıla POr medio de tal, condicion necesarla pPala la administra-
10N de] bautismo, la necesidad delos tres sem1inarIistas Paravas JuUEC levaba
la mediacion universal de Jesucristo (»enCONS120, UJUC actuaban OINO interpretes. En

este Vlaje CONOCIO Javier DPOr VC7Z primera quıen unicamente sta la salvacion«). NoO
templo brahman. Fue sobre todo Tutico- 1a componendas ACeICcCa de la hipotetica
r1n, ya frente la isla de Ceiläan (ahora ST1 mediacion de OLros cultos naturales; m  O-
Lanka), on entro CO los discutia S1 la fe Jesucristo CTa necesarla
idolos indios. No hay indicaciones, SUuS Dara la alide7z sölo Dara la icitud de] bau-
Cartas, de relaciones CC}  — l0s brahmanes, de t1SmOo, cuestion eDatıda S05 NOSs  m
GastTa superI10r. Por S5d5 m1ismas fechas, efecto,

Con los Carcas, habitantes de Kombuture, polemizaba CC  - V1Iveza, la Am  -
etn1a afı  ın las ParaVas, JUC Tall toda- 162 espanola OUILLO Salamanca, sobre
V1a cr1ist1anos, actuo de forma similar: POTr la necesidad de Jesucristo Dara la
medio de interprete les declaraba e] TeaE6; recepcion de]l bautismo; U1l  Q discusion
leia algunos pasajes selectos del Evangelio la JuC intervin1ıeron Jose de Acosta, Jjesulta,

bautizaba, 61 lo pedian”. ESs interesante evangelizador de] Peru, CO  > E  Q doctrina
comentarı1o, despues de bautizar una semeJante la de Javler, POTr U1l> 10s

mujer de toda amilia » Aca- teOlogos de Salamanca: DOrF Otra.
Para administrar licitamente e| bautismobado eSTO, fu1 los principales de este ugar,

requeriles de de DIOS JUC adulto E (y es) exigible la profesion
JesucrIisto, H10, quıen unicamen- de fe e|] arrepentimiento de los pecados
sta la salvacıon. OS respondieron En STO estaban todos de acuerdo. La difi-

JUC, SIN licencia del senor de] ugar, JuUC cultad consistla, obstante, determinar
Osarlan hacerse crist1anos. Despues JuUC que articulos debian eX1g1rse al catecumeno
le [al SeNOr del Jugar], dijo e] JUC SGT la profesiöon de fe bautismal. Para 10s sal-
cristiano CL buena COSd, JUC les daba H- mantınos VitorIla, Soto Vega, era
cenc1la Dara hacerse cristi1anos. ste cuitado Cesar1o eX1g1r la fe la Encarnacion Parada
dioles buen CONSEJO, e] lo qU1SO omar poder administrar validamente e] bautismo.
para S1« Es decir: bautizaron los prın- Para Acosta, Ia profesion de fe cristolögica
Cipales, PCIO e] SeNOr de] ugar. Ca exigible. OoOMmMO e] debate fue INUY 1Im.-

Francisco Javlıer acomodö, PUCS, los ortante, convlene UJUC 1105 detengamos
MOoMmMmento.uUSOoS ocales aprendiö INUY pronto JuUC

13 Documento 16, de de septiem- tulo I0S primeros cColegios de I0S 1 CH FrancIısSsco Javıer
bre de 1942 HA CH CHURHAMMER jesultas Europa na estudiado nota1), 363-458

18 (r Documento 19, de 28 deKI, Epistolae (nota1), 132, COMO influyo esta inıclativa I0S
ZUBILLAGA, ( artas (nota 1) nıciales de 1a Companıla de Octubre de 1542, H} HAM-
re las tres UE ascrIbhig Jesus. MER/WICK!I, Epistolae (nota 1), 4/,
es! GO03, CIr CHURHAMME M |)OocumentO 16, 35 UR- ZUBILLAGA, (artas (nota 1) 10  0O
FranciIsco Javıer (nota1), SA77357: HAMMER/WICKI, Epistolae (nota 1) E 19 Ibid 13} CHURHAMMER

DOocumento 16, R conclusiones 135, Z/UBILLAGA, C(artas (nota 1) 10 KE Epistolae (nota 1), |, 149;
16 CIr LocumentoOo de de ZUBILLAGA, (artas (nota 109Darecidas legarian 0S Jesultas RUTO-

VDEOS techas Mas Darecı- septiembre de 1542 0-7, Ibıd
das Cir.John W.O'’MA !0S CHURHAMMER/ WICK!I, FEpistolae

(nota 1) 41-142, /UBILLAGA,primeros jesuitas, trad. C>SD., Bılbao
1995 alley ha edicado Capl- EAraSs (nota1) 105
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304 Kleine Beiträge
Franc1isco de Vıtorla 1a distingui- adulto acudia al bautismo, CTa exigible UJUC

do —quiza siguiendo U1l  Q antıgua tradicion CICVESC Jesucristo*>.
Para meJOr comprender e] debate, COIl-teologica de orıgen agustin1an0-— entre Uullad

primera salyacion justificacion inicial, viene distinguir cuidadosamente e|] lenguaje
JUEC venla POL e] bautismo, LL  Q- de ambos SIUDOS contendientes, POIJUC los
da salvacion glorificacion, poster10r salmantinos costa ablaban EX4CTA=-
la mMuerte Para ST inicialmente justifica- MmMente de lo M1SmMOoO. Acosta DaArEeCcE ener la
do =deciai=- CFa necesarla la fe explicita razon de 9 S1 1105 referimos las COIl-

CCristo: En cambio, Daka SG} glorificado diciones Dara recibir licitamente e| bautismo,
la bienaventuranza eterna CTa necesarla JUEC la puerta de la justificacion. Ningun

la fe CIStO. Asıi,; DUCS, 10s gentiles tenıan adulto, efecto, debe SEr bautizado 61
JuUC recibir un ilustracion especial, de iIn- CC C'risto. Jjesulta ten1a la vista la
dole sobrenatural milagrosa, Para poder tradicion apostolica, testimoniada PDOL ACT 8)
alcanzar, la hora de MO la bienaventu- 26-40 varon etiope evangelizado POrF e]

eterna La primera salvacion Just1- diacono Felipe, le eX1g10 la fe CAisto.
ficacion primera, cambio, exigla tal JUC e] manıiftfestö esplendidamente CO  S dAUYUC-
revelacion, puesto YJUC, segun Vitorla,; toda las palabras: »> reo JUC Jesucristo e] Hi1Jo
inclinacion a bien natural honesto implica, de Dios«“4
POL 61 m1ısma, una conversion implicita En cambio, los salmantinos DaIeCcCN
17108 ar mMas de la verdad, 61 1105 fljJamos

egun Soto, cambio, debe distin- las condiciones necesarlas pPara salvarse,
guirse entre justificacion glorificacioOn. Es decir, para alcanzar la bienaventuranza,
obvio JUC SIN la fe nadie puede salvarse:; Dara recibir licıtamente e| SsSacramento

PCIO basta sölo aquellas verdades YJUC de]l bautismo. La salvacion puede llegar POT
SO  > accesibles la razon natural, para alcan- muchos Cam1n0os, de modo JUC posible
Zal la bienaventuranza eterna*! Finalmente, salvarse dUNJUC un haya 01do hablar
Dara Andres Vega, franciscano, colabora- de Nuestro SeNorT. bordar esta üultima
dor de Vitorila la catedra de Prima, los cuestion, costa criticaba los salmantinos
indigenas amer1ı1canos 1all inculpables de teniendo la vista 10s dos primeros canones
desconocer GCristo: Por ello, dUNYUC la fe de la sesion SEeXTa de JIrento, sobre la justifi-

Gristo ste preceptuada Dara todos, CaCclon, JUC A| interpretaba mal, POIYUC tales
adulto puede justificarse tambien salvarse canones hablan de la necesidad de Ia fe
SIN la fe Cristo; OB tal de JUC explicita Jesucr1isto Daka salvarse, SINO
ignorancla invencible. de JUEC toda salvacion Justificacion pOI

Frente tales opını0ones, las JUC podria los meritos de Jesucristo*”. En tal Caso, los
SUTINATISEC la de Melchor Cano, mucho Mas JUC salvan SIN COILLOCECT expresamente
moderada, las de OTLros teologos salman- JesucrIi1sto, salvan DOI Ia gracla de Cristo,
t1nos de la sıgu1lente generaciön““, Acosta dUNJUC 10 Dalı
declaro insostenible la distincion entre fe En todo CadSQO, esto lo UQUC pretendia
primera (justificaciOn) fe egunda (glori- subrayar aquı San Francisco Javıer, ONO

Ncacion). Para salvarse precıisa, todo tambien Acosta dos decadas mas tarde, Ia
CadsSQO, la noticlıa explicita de] Evangelio fe C Jesucristo ul articulo que«E de
aceptacion. En OTtros terminos: SOSTUVO JUC 1a B(l pOospuesto la primera evangeli-
la salvacıon soölo osible DOIF la fe Je Zzaclon de los indigenas, cualesquiera JUC
sucrI1ısto. Nada, DUCS, de iluminaciones IS fuese religion natural. ;De on les
tologicas, extraordinarias, a} fin de venla ambos 6Sa particular sensibilidad
la vida, decir, 10s instantes inmedia- cristolögica? NMluy posiblemente de la M1S-
amente anterlores la uerte (Cuando espiritualida 1gNaCla, ran influida DOL
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la devotio moderna. aste recordar aqu! e] SUuS Companeros residentes Roma, CXDO-
testimon10 de Santa Tleresa de Jesus, JUC C  — mucho detalle OMO levaba cabo
1a conoc1ido tempranamente la V1a de la catequesI1s CSC establecimiento COstero
la Humanidad Santısima de Cristo, cuando portugues. No hay varlaclones fundamen-
Cayo SUS 11O.: S1115 e] Tercer tales CO  a relacion CAFta de 1552; JUC yd
becedario de Franc1sco Osuna, t1p1CO hemos comentando mMmMas arriba, JUC ha-
presentante de la citada devotio?*® Despues, 1a detallado cOmo 1a S1do primera
SUu5 directores espirituales quisieron evarla catequesI1s O Se advierte, SIN embargo,
DOT OTtIras sendas, CO  — STan sufrimiento de JUC Javıer encuentra ahora mucho mas
Ia Santa, hasta JuUC al cabo de asıl veıinte SCHULO CO  H metodo JUC estan ya INUY
NOSs fue reorientada Nuevamente hacia la estudiadas las repeticıones los geSLOS UJUC
Humanidad de CAISTIO Una espiritualidad acompanan las recitaciones“‘.
de CoOrte neoplatöonico, YJUC pretenda
prescindir de la mediacion de Gristo,
dSd bien CO  . e] Evangelio, nı C6} la CXDC- Algunas conclusiones
rienc1a de los grandes contemplativos.
Franc1ısco Javıer, JuUC lo CTa SIN duda alguna, termino de los dos primeros anos, Fran-
sabıa estas G1SEO Javier 1OS OTINO CVaANHC-

5a sıgulente cCarta, de 15 de de 1544, izador experimentado. Conoce la dificultad
decir, ano0 medio mMas tarde, sta echada JuC enclerra la catequesI1s CO  , los musulma-
Cochin (ahora Kochi), SCa Nuevamente HES; JUC, 10 mas, admiten cColoquio COTI-

la COSsSta sudoccidental de la India, tes, PCIO JuUC abren las ideas Ccristia=
de]l cabo OmorIn. En esa ® escrıta 1145 Ha tomado G  - comunidades

DomIingo de SOTO trato al Corie entre la Dorımera a »SIqguiendo camıno el EUTIUCO
dos a] tema 1537, egunda generacion astablece etiope elipe], legaron ON!
releccion e merıto Christi, 1546 hacla 1560 1a aUUd, dijo o| Aqui

Ia orımera edicion e Natura pT 23 Desde e] de vista especula- nay aQYUd, Zque impide YUE 5Cd Hauti-
gratia. etenNndIiO, segun ”OZO, 1a tIVO 5OT7] de particular importancıa 1as zado? Felipe dijo SI de tOdo
Dosibilida: de 1a salvacion SIN Te tesis soOstenidas DOT COSTa sODre 1a COorazon, nlen Duedes respondien-
sobrenatural: y E| coNOCIMIENTO natu- necesidad de CONOCEeT Cristo Vala do d1Jo reo UUuE Jesucristo E5 o| H1J0
ral &65 suTliciente ValTa UE ] hnhombre salvarse, desarrolladas monografica- de DIOsS Mando ] coche

convierta 10S obtenga a mente o| ro quinto del De DTO- Dajaron ambos a| aQUd, Felipe o|
ruranda indorum salute, terminadograCcla«. Mas aun, DaQaNO Dodria CUNUCO, e Dautizo« Act 8,36-38).

obtener Ia Justificacion sSOlo ( Ol ] 5706 daUNQgUE Dublicado tardiamen- Dejemos de lado ahora 1a dIscusion
cCoNnocCcIMIeENTO practica de 1a ey te 1589 cuando ya J1a regreSd- entre I0S exegetas sobre 1a Osible

interpolacion de Asta Dericopa, UUEnatural, Q decıir, »QuIizas SIN CONOCI do Espana He aquı I0S titulos de I0S
miento CXDTESO de DIOS«, dUNQUE CuUaTtro orımeros capitulos de RSsSTE Tro [372 eSs!i MUY antiıqguo 1a version
10S dejarlia morır nadie Justifica- quinto: » E| fln de la doctrina cristiana Vulgata

STOS canones tueron aprobadosdo VOT este Drocedimilento, SIN SCr 5 ] conocCcIMIeNTtO amor de ( TISTO«
luminado Drovidenclalmente SEr cap 1) » E| orincıpal uldado debe 5erT Q| 13 de de 154 /. Vease o| EXTO
nstruldo Ia Te de Cristo CIr andı- anunclar Jesucristo« cap »Con- Conciliorum OQecumenIıcorum

Decreta, ed. Josephodo POZO: Repercusiones de| ESCUD- ira Ia opiniıon de I0S UUE Jjenten UE
miento de America a ambiente SIN a| conocIMIeNtO d e ( rısto nadıe Bologna 579 In. 2-11.
teologico de las Universidades de Duede salvarse« cap.3 »Contra 26 re ste eC autoblografico

singular UE dice UUE 105 cristia- de Teresa de Avila, ecnhable duranteSalamanca Alcala, Archivo Teo-
lOGICO Granadıno 56 1995 Q=22; OS Mas rudos Dueden salvar SIN Ia enfermedad, acaecıda 1538
aquı V. 19 POzO ofrece, ademas, te explicıta de ( TISTO« (Cap. 4) CIr E 1539, na ascrıto mucho. Vease ]

moderna adicion ingue De DFrO- relato autoblografico rOo de IQalgunos DUNTOS de critica 1a doctrina
sotlana, sobre todo Droposito de 1a curanda Iindorum salute, ed de VIida, n Cfir. Josep-Ignasıi
necesidad de actio de fe Dara a | uclianoO PERENA el al., Corpus ISpa- SARANYANA, Vida cristiana (COTTIO

d e VaCcCE 23 24) Madrıad 1984 ayxIstencia 1a fe De| eNCUENTFrO COMJustificacion, aCTio YUE 5 Jjempre de
naturaleza sobrenatural. 1987, 2 vols. Vease tambien ( rısto - a contemplacion de!l misterio

opUsCUlo De Christo revelato !I de DIOS, Scripta theologica 1
QuUE Tue nublicado Lyon 1983 909-920, aqulı 915-916

1592 re estie tema, cfr. Josep- 27 OCcCumMmento 2 de 15 de
Ignası SARANYANA dir.) T al de 1544, . 3, CHURHAMMER
eolo0gia America Latına, Madrıd- ICKI, FEpistolae (nota 1) 162-164;
ranktTu 999, Dp.154-164 Z/ZUBILLAGA, C(artas (nota 1) HNEN3:
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crıstianas UJUC ignoran 19 fundamental de E1ın bislanla fe estos buscan CO  - avide7z la Catequesis,
ul  Q ensenanza INUY elemental UJUC CONsIs

repetir muchas las principales unbekannter
Oraclıones de]l crıstlano, el simbolo los
mandamientos de|l ecalogo. Tambien ha Reisebericht des
entrado CO  > las comunida-
des crıstl1anas urbanas ha detectado Laienbruders und
1gnorancıla, especialmente entre las mMmuJe-
EG (tan segregadas de la vida Ocial) los /Zimmermanns
esclavos. Unos Otras alimentan sed
religiosa CC} SsSincretismo abigarrado, aCO Loessin SJ

e| UJUC mezclan creenclas crıstl1anas
CO  - practicas musulmanas hindues. Por Aaus Kolumbien
üultimo ha adivinado JUC la solucion Para
enral1zar la evangelizacion puede estar VoNnNn 1618/19los colegios UJUC eduquen crıstliano
las gentes de las ciudades; onde, ademäs, »> In diesem Haus bauen WITFr jetztundt HELE

podrian brotar algunas VOCaACloNes Dara e] kirchen zugleich, die iıne ist VOT die Pfarrei,
orden sagrado incluso Dara la Companla welche aufdie weil1ß gebaut wird, WI1Ie St Peter
de Jesus Rom und die andere ist VOT die Indianer.

En este CONTeXTO, Francisco Javıer ha jahr hat INan daran ebauet und das Werk
Compuesto yd uUulla cartilla de la doctrina 1st noch nicht A halben WCS ausgeführt
criıstlana, JUC refleja e] 1re tradicional de und ist die ursach, da{ß 1a In diesem an
la CatequesIis iberica, CO  - los 1OgicOsS keine eu hat,; die INan In olchen werck
rayados UJUC derivan de la espiritualidad gebrauchen annn Diese Indier seın sehr
1gnNaCclana YJUC e| practica, particularmente unwissende und armseligeekein hand:
la centralidad cristolögica. sta cartilla serla werck können S1€e lehrnen, denn allein mıt
posteriormente enriquecida CO  » OTros 1NS- eiıner pfeiffen un L rom men wl1lissen sS1e sich
Tumentos pastorales. wohl enelien und VO  > unterschiedlichen

däntzen en S1€e keinesgleichen. «
Josep-Lenası Saranyana Bel dem, Wds der aus dem Bistum

unster stammende jesuitische Lalen-
bruder aCco Loessing“ ın seinem Brief
den Direktor des Paderborner Kollegs der
Gesellscha Jesu VO MaI1 1619 SCHIIE als
Haus bezeichnete, andelte sich das
se1it 1605 bestehende Kolleg der Gesellscha:
Jesu In Santa Fe de Bogota, Hauptstadt der
Audienz VOINl Neugranada 1mM kolonialen
Spanisch-Amerika.” uch den TUn für
seın Dortsein nenn der 1590 in Hausen*
geborene Loessing ohne Umschweife In der
Jungen Ordensprovinz VOIN Neugranada und
Quito (seit 1604 selbständig, 1696 geteilt),
herrschte eın Mangel gut ausgebildeten
andwerkern und Baumeistern. DIie
te Provinz Wal aufpersonelle Unterstüutzung
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